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OSOBY A OBSAZENÍ
KRUNÝŘ.....................................................................
ČERVOR alias CYRIL.........................................................
SÉPIE alias SÁRA...........................................................

VRAK alias HUGO............................................................
I. dějství

I.I 

Bouře a  déšť. Policejní nováček KRUNÝŘ s detektivem ČERVOREM zběsile jedou autem nočními ulicemi. 

I.II

Zoufalý ženský výkřik. V záři světla v chodbě činžovního domu  se KRUNÝŘ marně dobývá do uzamčeného bytu, ČERVOR buší na dveře souseda  a jakmile je někdo otevře, vtrhne  neomaleně dovnitř, proběhne bytem a v záři blesku přelézá z jednoho balkónu na parapet okna a z něj na další balkón s polootevřenými dveřmi. V sousedním balkónu se zjevuje KRUNÝŘ, něco volá do lijáku a bouře na ČERVORA a gestikuluje. Pak přelézá na parapet ve stopách ČERVORA a seskakuje na tentýž balkón s otevřenými dveřmi.
I.III
Byt v neprostupné temnotě. Vystoupí ČERVOR, KRUNÝŘ.

ČERVOR
Vypínač! Krunýři, vypínač!

KRUNÝŘ
Nemůžu ho najít, veliteli!

ČERVOR
Tleskni, jenom dvakrát tleskni! 

KRUNÝŘ
Cože?!

ČERVOR
Světlo se aktivuje na zvuk tlesknutí, jedna z těch moderních kravin. Tak krucinál tleskni!

KRUNÝŘ
Mám v ruce odjištěnou pistoli, veliteli.

ČERVOR
Tak ji sakra polož a tleskni!

KRUNÝŘ
A co když tu někdo číhá? Slyšel jste přece ten řev.

ČERVOR
Právě proto. Tak už tleskni, ty blbe!

KRUNÝŘ
A proč netlesknete vy, veliteli?

ČERVOR
Já nemůžu, sakra!

KRUNÝŘ
Proč? Zbraň přeci nenosíte, máte tedy volné ruce. Já vás kryju.

ČERVOR
Krunýři, ty hovado! Koho chceš krejt?! Vždyť si nevidíš na špičku vlastního rypáku! Jestli okamžitě netleskneš, dám ti do něj ránu, že se ti hlava zvrátí až do prdele!

KRUNÝŘ
Ha! To byste ale musel mít volné ruce, takže…
ČERVOR
TLESKNI!!!
I.IV
Světlem ozářený obývací pokoj. Zpoza pohovky vyčuhuje nehybné mužské tělo ve večerních šatech a v ruce třímá zbraň. Před pohovkou stojí pološílená žena rovněž ve večerních róbě s potřísněnou mačetou v ruce a krvavou ranou na hlavě. Před ní leží useknutá mužská hlava. Opodál stojí monstrózní skříň  a digitální hodiny na zdi ukazují nesmyslný čas 84:96. Vystoupí ČERVOR, KRUNÝŘ a SÉPIE.

KRUNÝŘ
Stát! Ruce za hlavu! Nohy od sebe! K zemi! Ruce za záda! Otočit hlavu! Nohy na ramena!

ČERVOR
Sklapni! 

KRUNÝŘ
k SÉPII Ani se nehni, mrcho! Jé, veliteli. Teď už chápu, proč jste nemohl tlesknout. ČERVOR má obě ruce ležérně v kapsách Jste zkrátka frajer. Takhle vstupuje na scénu detektiv opravdu velkýho formátu.
SÉPIE
Strašně málo času na vysvětlení…

ČERVOR
Odhoďte to.

SÉPIE
Strašně málo času…

ČERVOR
Odhoďte to. 

SÉPIE
Bolí mě hlava, pravá strany hlavy… Strašně mě bolí...
ČERVOR
OD HOĎ TE TO! Myslím to vážně.

SÉPIE
Strašně…odhazuje krví zbrocenou mačetu
ČERVOR
Dobře. A teď…

KRUNÝŘ
Páni, to je spoušť. Veliteli, jak jste věděl, že se tady rozsvěcuje na tlesknutí?

ČERVOR
Intuice.

KRUNÝŘ
Teda veliteli. Já tleskám…

I.V
Tma. Vystoupí předešlí.

ČERVOR
Ty pitomče!

KRUNÝŘ
Já úplně zapomněl.

SÉPIE
Strašně málo času.

KRUNÝŘ
Ani se nehni, mrcho! Mám nabito!

ČERVOR
Strašná noc, příšerná služba a naprosto dementní nováček. tleskne

I.VI
Světlo. Vystoupí předešlí.

KRUNÝŘ
Veliteli, fakt sorry, já jsem váma prostě absolutně unešenej. To jak jste to vzal po prochcaný fasádě bez dlouhejch cirátů rovnou sem, zatímco já jsem se marně pokoušel vyrazit dveře netuše, že v týhle zaplivaný barabizně může mít někdo bezpečnostní vrata jak do protiatomovýho krytu, to jsem fakt nežral. Ale je pravda, že jsem si zrovna na vaší roli dal nejvíc záležet.
ČERVOR
Krunýři, zavři už konečně hubu a prohledej to tady. Neni to moc rozlehlej byt. Vzadu je koupelna s hajzlem, támhle kuchyň a tady tou chodbou narazíš na ještě jeden menší pokoj. Dělej a neřečni.

KRUNÝŘ
Klobouk dolů před tou vaší intuicí, veliteli. Klobouk dolů. odchází

SÉPIE
Strašně mě bolí pravá část hlavy...
ČERVOR
Posaď se. Zatím hledáme formu a smysl. Nechme ho, ať nás řídí. Osobně si myslím, že ten úvod je zbytečně bombastickej. Chce ohromit. Nebo šokovat. Nebo obojí. Jako by toho svinstva nebylo v reálu málo. Svět je ve sračkách, musíme v nich umět chodit. To je celé. 

I.VII
Velmi silné zahřmění. Tma. Vystoupí předešlí a KRUNÝŘ.

KRUNÝŘ
To jsem nebyl já, veliteli! Vážně ne!
ČERVOR
Sklapni! výstřel

KRUNÝŘ
To jsem taky nebyl já, veliteli. A vy nenosíte zbraň. Tudíž zbývá… Ani se nehni, mrcho! stopy zápasu Držim ji, veliteli! Ani se nehni, mrcho. Máš u ksichtu bouchačku!
ČERVOR
Mlč. potlesk Hrome pojistky. Krunýři, stůj na místě. Naprosto nic nepodnikej. Jdu je nahodit. Jsou v předsíni. odchází

KRUNÝŘ
Jak víte, kde jsou? Ale že se vlastně vůbec ptám. Vždyť jste to vy, proslulý detektiv Červor. Hlídám mrchu.

I.VIII
Světlo. Vystoupí předešlí. KRUNÝŘ míří pistolí kamsi na skříň, SÉPIE sedí sesutá na pohovce s vytřešťenýma očima a nejeví známky života.
ČERVOR
Ty jsi vážně kretén, Krunýři. Je mrtvá. Patrně ji dorazil ten výstřel. Dej sem pistoli. schovává ji do igelitového pytlíku a do kapsy
KRUNÝŘ
Ale já jsem fakt nestřílel, veliteli. Opravdu ne. Přísahám. Přece mi nepřišijete vraždu ňáký mrchy, jen co si čuchnu ke svýmu prvnímu velkýmu případu s váma.

ČERVOR
Nekecej. Expertiza se musí udělat tak jako tak. Navíc je to jasný jako facka. Máš jedinej pistoli.

KRUNÝŘ
A co tady ten jouda? Ten ji taky drží v ruce. A já přece nejsem tak blbej, abych nevěděl, jestli jsem střílel.

ČERVOR
Ne, nejseš blbej. Seš přímo ultrablbej. Copak může střílet někdo, jehož hlava se na mě šklebí z druhýho konce místnosti?

KRUNÝŘ
Ňáká posmrtná křeč. Učili nás to na akademii. Mrtvola svírá v ruce předmět a nepustí, může i něco napsat, když je to třeba tužka, ale prej nenapíše žádný normální slovo, spíše nějakej obrazec nebo klikyhák, jako když škrábe malý dítě. No a když takhle svírá pistoli....
ČERVOR
To je přímo na diplom. Svačil si v lavici moc křídy s houbou. Říkám, abys šel prohledat další místnosti. Bouřka ustává, pojistky už snad nevyletěj.
KRUNÝŘ
To tu mám prohledávat bez pistole? Co když je tu někde ňákej vrahoun?

ČERVOR
Vrahoun jako ty? Máš doprdele tomfu, ne?

KRUNÝŘ
To je fakt, veliteli. Vy ste kanón. bere do ruky tomfu jako pistoli a ostražitě opouští obývák
ČERVOR
To je teda exemplář. Zdá se, že čím více poznatků, tím horší případy. Ale je to výzva, Červore. Profesionální výzva. A jaká. ČERVOR si natahuje gumové rukavice a prohlíží místo činu, zkoumá SÉPII, pak useknutou hlavu před pohovkou, mrtvolu ležící za pohovkou. Zkoumá pistoli v její ruce. Ta náhle zmáčkne kohoutek, který cvakne naprázdno. ČERVOR se lekne a ucukne. No to sou ale fóry! Přichází KRUNÝŘ. Tak co?
KRUNÝŘ
Nikde nikdo, veliteli. Byt vypulírovanej jak klícka, to jo. Všude čisto, naleštěno, vycíděno. Akorát tady je to uprasený.

ČERVOR
Aby ne, když tu došlo ke vraždě kinžálem. Co ty tvoje vopancéřovaný vchodový dveře?

KRUNÝŘ
Zalígrovaný, před nima je ještě mříž na číselnej kód.
ČERVOR
Čtyřmístnej?

KRUNÝŘ
No, veliteli. Ta vaše intuice. Jak jste to zase jen uhád?

ČERVOR
Krunýři, čtyřmístnej číselnej kód je ta nejběžnější věc, jakou si ta tvoje makovice dokáže představit. Máš mobil?

KRUNÝŘ
Mám.

ČERVOR
A jakej máš PIN?

KRUNÝŘ
Jedna dva tři čtyři.

ČERVOR
Nic jinýho jsem ani nečekal. Ale chápeš, ne? Čtyřmístnej kód. To je překvapení.

KRUNÝŘ
Ne. Vy myslíte..? No to mě nenapadlo. Vy jste hlava, veliteli. odchází

ČERVOR
Krunýři, ne! Počkej hrome. bytem se rozeřve alarm To je debil. přichází KRUNÝŘ
KRUNÝŘ
Tentokrát jsem to byl já, veliteli. Ale můj PIN to neni. To vim natuty. Mříž se po jeho zadání neotevřela.

ČERVOR
To snad vážně neni možný. Podívej se na hodiny, tupče!

KRUNÝŘ
Za pět půl.

ČERVOR
Hodiny, sakra. Číslice. Jak jdou za sebou, máš voči, ne?

KRUNÝŘ
Já mám ručičkový, ne digitální. Nebo jako myslíte to převést do digitálu a zkusit na ty vchodový dveře? Jakože když mám přesně teď za pět minut půl vosmý, tak zkusim namačkat devatenáct dvacet pět? To vám říká intuice? Mně se ale trochu vopožďujou, to byste měl vědět.

ČERVOR
Na hodiny říkám. Na hodiny, ne na hodinky! Na hodiny v místnosti. Tamhle na zdi.

KRUNÝŘ
No tak ty teda nejdou vůbec. Osmdesát čtyři devadesát šest. Tolik hodin snad ještě ani bejt nemůže. Totiž jakože tolik hodin snad vůbec ani bejt nemůže. To je divný, ne?

ČERVOR
Samozřejmě, že to je divný, dopiči. Ten nesmyslnej čas na zdi se nezměnil, co jsme sem vlítli. A teď mi řekni, Krunýři, co bys s těma hodinama udělal?
KRUNÝŘ
No přeřídil bych je.

ČERVOR
Zase špatně, Krunýři. Zase špatně. Kolik tam vidíš číslic?

KRUNÝŘ
Čtyři.

ČERVOR
Tak upaluj deaktivovat ten alarm. Zkus to v tom samém pořadí, pokud se nic nestane, zkus to pozpátku atakdále.

KRUNÝŘ
Vy jste hlava, veliteli. To je ale rafinovanej případ, žejo? Takovej vymakanej. To musel psát pořádnej kolík. To je lepší než život.

ČERVOR
Ano. Psal to šílenec s mozkem vymytym filmama. Zakázal bych vám je. Každej brak se dostane pod kůži. Hlavně tupounům, kterých jsou všude mraky. Dělej už a jestli se zase vrátíš s povislou bradou a budeš krčit ramenama a alarm bude stále houkat, tak si mě nepřej. KRUNÝŘ odchází, alarm po chvíli utichá. Bravo, Krunýři. ČERVOR pokračuje v pátrání po místnosti, otvírá šuplíky, zkoumá dokumenty uvnitř. Po chvíli přichází KRUNÝŘ.
KRUNÝŘ
Bylo to přesně, jak jste říkal, veliteli. Na druhej pokus. Pozpátku. Šest devět čtyři vosum. Mříž je otevřená. I dveře. Zavoláme posily?
ČERVOR
Ne, zatím ne. Je to tvůj první případ. A už tak máš formu ažaž. Proboha jen ne nikoho dalšího. Zkus trochu přemýšlet a zkus mě něčím překvapit. Příjemně překvapit. Vyšels na chodbu, když se ti podařilo otevřít mříž a dveře zevnitř?

KRUNÝŘ
No nejdřív jsem jen tak jako vyhlídnul ven.

ČERVOR
A?

KRUNÝŘ
Byla tam tma.

ČERVOR
Rozsvítil sis?

KRUNÝŘ
Jo.

ČERVOR
A?

KRUNÝŘ
Pak tam bylo světlo.

ČERVOR
Neprovokuj, Krunýři, neprovokuj.
KRUNÝŘ
Nikde nikdo.

ČERVOR 
Co sousedi? Zvědaví sousedi? Co sousední dveře od bytu, kudy jsme se dostali přes balkón sem?

KRUNÝŘ
Žádní sousedi. V domě je ticho jako v hrobě. A ten byt vedle je zase zavřenej, tam asi všichni chrápou nebo co. Zvonil jsem. Několikrát. 

ČERVOR
Paráda.

KRUNÝŘ
Jenže nikdo nereaguje.

ČERVOR
Pochopitelně.

KRUNÝŘ
Ale....

ČERVOR
Ano, Krunýři?

KRUNÝŘ
Ale nechápu, jaktože chrápou, když pustili prve dovnitř nás dva – muže zákona. A když se vedle nich odehrává to, co se odehrává. To je divný, ne?
ČERVOR
Mají po večerce. Řád a kázeň. Jistota a smysl.
KRUNÝŘ
Cože?

ČERVOR
Nic, kecám si tak pro sebe. Na chodbě teda nic zajímavýho, jo?

KRUNÝŘ
Nic. Možná jen ten nápis na zdi chodby.

ČERVOR
Nápis, jakej nápis?

KRUNÝŘ
Roztřesenej, červenej, velkejma písmenama. Hned vedle bytovejch dveří týhletý mrchy.

ČERVOR
Nevšim jsem si žádnýho nápisu.

KRUNÝŘ
Ten vás musel praštit do vočí, jen co jste vyběh schody, šéfe. To jinak neni možný.

ČERVOR
Krunýři, nedělej ze mě vola, hrome. Tam nic nebylo. A to si někdo vodskáče. Přísnej zákaz čmárání na stěny. Navíc po večerce. Určitě je tam nějaká prasárna na mou adresu, co?

KRUNÝŘ
Můžete se jít podívat sám, já jsem z toho úplnej mešuge.

ČERVOR
Teď tam nepudu. Tak mi ho schválně řekni.

KRUNÝŘ
Když já si ho nepamatuju slovo vod slova, je to nějaká divná zpráva. Úplně mimo.

ČERVOR
Úplně mimo, řikáš? Úplně mimo je tady normální. Tak ven s tim.

KRUNÝŘ
Já fakt nevim. Říká se v ní něco vo nějaký Sépii a vo nějakym Vrakovi.

ČERVOR
Cože?

KRUNÝŘ
A taky vo vás, šéfe. A vo nějaký tmě a vo nějakym zlu. Nevim, nemapatuju si to přesně.

ČERVOR
Du tam. Zůstaň tady místě, nikam nechoď a na nic nešahej, rozumíš?

KRUNÝŘ
Jo, rozumim. ČERVOR odchází, KRUNÝŘ bere do ruky zkrvavenou mačetu a hraje si s ní. Rozmachuje se u useknuté hlavy na podlaze jak při golfu, předstírá útoky na mrtvou SÉPII atp.

ČERVOR
volá z chodby Krunýři, pocem! Já tě fakt přetrhnu.

KRUNÝŘ
Jasně, šéfe. dává mačetu na svý místo a mizí za Červorovým hlasem. Mrtvá SÉPIE náhle tleskne. 
I.IX
Tma. Vystoupí SÉPIE. Na stěně obýváku se náhle objeví tento nápis: Sépie v ohrožení zahalí vše do neprostupné černoty. Červor vnímá jen světlo a tmu. Krunýř je jeho záhuba. Vrak ukrývá klíč k pokladu, který nikdo nechce. Ve skříni je Zlo. SÉPIE opět tleskne. 
I.X
Světlo. Vystoupí SÉPIE, KRUNÝŘ a ČERVOR. Obývák vypadá stejně jako před odchodem Krunýře za Červorem na chodbu. Oba dva přicházejí zpět.
ČERVOR
Hele, jestli mě ještě jednou budeš tahat za fusekli, pošlu tě rázem zpátky a vezmu si někoho jinýho.

KRUNÝŘ
Veliteli, věřte mi. Ten nápis tam byl. Nechápu to. To nebyla žádná vidina. Byl namatlanej přes půl stěny. Já si nevymejšlim. Já ho zkrátka viděl.

ČERVOR
Dobře, kašleme na to. Teď tam zkrátka nic neni.

KRUNÝŘ
To ale neni možný.

ČERVOR
Povídám, kašleme na to. Šahals tady na něco?

KRUNÝŘ
Ne, nešahal. Vždyť jste mi to nařídil.

ČERVOR
Nařídil. Jen mi připadá, že ta mačeta teď leží obráceně.

KRUNÝŘ
Je to celý divný. Já na nic nešahal. Ten případ je divnej. Neskutečnej.
ČERVOR
Jo, neskutečnej. Nápisy na zdi mizej, mačety se obracej, ještěže mrtví nevožívaj. S tim operováním logickýho a nelogickýho, skutečnýho a nereálnýho, s tim vopatrně, Krunýři. Za prvý jsme policajti a za druhý všechny záhady z něčeho prameněj.
KRUNÝŘ
Z čeho prameněj?

ČERVOR
No to právě musíš vědět hlavně ty.
KRUNÝŘ
Ale já to nevim.

ČERVOR
Právě proto ti řikám, abys s tim voperoval opatrně, kruci. Nemůžeš sekat záhady jak na běžícím pásu, rozumíš?

KRUNÝŘ
Asi ne.
ČERVOR
Musíš je umět vysvětlit. Vnitřní stavba, vnitřní logika případu. Je to s tebou pěknej voser teda.

KRUNÝŘ
Dělám to prvně, veliteli.

ČERVOR
A právě proto se teď budeme držet hlavní linie. Bez nějakýho planýho fantazírování.
KRUNÝŘ
Dle rozkazu.

ČERVOR
Shrňme si fakta. Jeli jsme sem na tísňové volání ohrožení života. V uzamčeném bytě ve třetím patře jsme narazili na jednu mrtvolu mužského pohlaví s useknutou hlavou a na pološílenou ženu se zakrvácenou mačetou v ruce. Oba jsou ve večerních šatech. Co o tom soudíš?
KRUNÝŘ
Že spolu někde byli, přišli domů....

ČERVOR
Stop. Podíval ses na ně?

KRUNÝŘ
Jo, zběžně jsem je prohlíd.

ČERVOR
A podíval ses po bytě?

KRUNÝŘ
Jo, vždyť jste mě sám úkoloval.

ČERVOR
A všude je čisto, vypulírováno. A co věšák v předsíni?

KRUNÝŘ
Na něm visí kabáty.

ČERVOR
Vypulírované?

KRUNÝŘ
Vypulírovaný.

ČERVOR
A venku ustává hustý slejvák a doznívá bouřka?

KRUNÝŘ
Ha. No jasně. Nepřišli domů, zato se někam chystali.

ČERVOR
No, to už je lepší. Ale osobně bych to stejně seškrtal. Moc čouhající vaty. Zbytečně to ředíš.
KRUNÝŘ
Vy jste přísnej, veliteli. Každej není takovej velkej přeborník. 
ČERVOR
Tak se nemá pouštět do velkejch věcí, sakra. Ale dobře, dobře. 

KRUNÝŘ
Kam se asi chystali?

ČERVOR
Já nevím, třeba do divadla, to teď není podstatný. Podstatný je, že se tady něco odehrálo, aniž by do toho na první pohled zasahoval někdo zvenčí. Vypadá to čistě na tragickou potyčku jen mezi těmahle dvěma.
KRUNÝŘ
Jo, to jo.

ČERVOR
Na první pohled, Krunýři. Zdůrazňuju na první pohled. Je tu totiž ta střelba.
KRUNÝŘ
Ale já jsem fakt nestřílel, veliteli. Vážně ne. Já jsem tu mrchu nezabil.

ČERVOR
Patrně ne. Má v těle stopu po jediné kulce – to je ta rána na hlavě. A tu už měla, když jsme sem vlítli. Ještě chvíli žila. Ale kdo tedy kurva střílel, když ne ty?
KRUNÝŘ
No vždyť jsem říkal, že to byla jistě nějaká posmrtná křeč tady toho joudy. Zkoumal jste i jeho zbraň, když mojí jste mi zabavil? přichází k mrtvole, nasazuje si rukavice a bere do nich nebožtíkovu ruku se zbraní

ČERVOR
Krunýři, ne! Krunýři!

KRUNÝŘ
čuchá k hlavni pistole, mrtvola náhle stiskne kohoutek, ten cvakne naprázdno. KRUNÝŘ s vítězoslavným povykem Ha, viděl jste to, veliteli? Viděl jste to? Co jsem říkal? Posmrtná křeč! A z hlavně je stále cítit prach po střelbě.. Čuchněte si k tý mý. Žádnej prach neucítíte, to vám garantuju.
ČERVOR
Krunýři, ty máš zprdele kliku. bere zbraň z nebožtíkovy ruky a dává ji v dalším pytlíku do druhé kapsy. No dobrá Všechno nasvědčuje tomu, žes nestřílel ty. Ale co dál?

KRUNÝŘ
No dál... Dál...

ČERVOR
No?

KRUNÝŘ
Jsem v koncích.

ČERVOR
To je snad trochu brzo, ne? To nemyslíš vážně.

KRUNÝŘ
Něco se mezi nima určitě semlelo.

ČERVOR
No?

KRUNÝŘ
A to něco může mít různou příčinu.

ČERVOR
No?

KRUNÝŘ
Prachy, drogy, žárlivost, omerta...

ČERVOR
Omerta? Teda, Krunýři, takový slovo bych v tvym slovníku opravdu nečekal. Bravo.

KRUNÝŘ
To je z Kmotra.

ČERVOR
Ne, proboha jen ne zase filmy a brakovou literaturu. Od novýho měsíce vám sesekáme projekce. Utvrzuju se o jejich negativním dopadu dnes a denně. My teď a tady hledáme jasný a jednoduchý motiv. Jak ho nejrychleji najdeme?

KRUNÝŘ
Obrátíme byt vzhůru nohama, veškerý papíry a doličný předměty dáme zpracovat našim lidem. Vyslechneme všechny sousedy v baráku, zavoláme příbuzné, sepíšeme zprávy, nakreslíme mapku místa a strom vztahů a....
ČERVOR
Nejrychleji, Krunýři, nejrychleji. To, co mi tu vykládáš, je práce na několik týdnů ne-li měsíců z nejednoznačným výsledkem. My na to máme cca hodinu a půl. Řád a kázeň. Jistota a smysl. I v umění.
KRUNÝŘ
Nic rychlejšího není.

ČERVOR
Ale je. Pracuj s mojí intuicí, když se ti tak líbí, ne? Víš, proč jsem byl hned na začátku tak rozhodnej, proč jsem ti dával jasný úkoly, jaktože vím, jak to tady vypadá a dokonce znám jméno tý ženy? Že vím, že se jmenuje Sépie? Víš proč?

KRUNÝŘ
No ale to je fakt. Jaktože jste byl hned na začátku tak rozhodnej, proč jste mi dával jasný úkoly, jaktože víte, jak to tady vypadá a dokonce znáte jméno té ženy? Že víte, že se jmenuje Sépie?

ČERVOR
Protože už jsem tu byl, Krunýři.
KRUNÝŘ
To neni možný. A kdy?

ČERVOR
Ve snu. Znám to tady ze snů. Celej tenhle byt. I Sépii. V těch snech byla vyděšená, pobíhala horečně po bytě, něco nebo někoho hledala. Mě ale ne. Protože já tu byl s ní a mě si vůbec nevšímala. Byl jsem v těch snech jen jako pozorovatel, rozumíš? 

KRUNÝŘ
Snažim se.

ČERVOR
Koho však neznám, je ten mrtvej chlápek. Ten se mi v těch snech nikdy nezjevil. A proto teď vyslechnu Sépii, která mi řekne, co se tady přesně odehrálo.

KRUNÝŘ
Sépii? Vždyť je mrtvá, veliteli.
ČERVOR
Ale já ne. A já za ní vkročím do záhrobí. Přenos myšlenek. Nekrotelepatie. Zapiš si to do svého slovníku, ať tam máš vedle omerty ještě nějaké další pěkné cizí slovo.
KRUNÝŘ
Ohromná práce. To teda můžete pak vyslechnout i toho joudu, budeme mít dva svědky, dva úhly pohledu, z toho už se dá vařit. Nebo to rovnou celé sfouknout, co?
ČERVOR
Řek jsem, že vyslechnu Sépii. Toho chlapa vyslýchat nebudu. Za prvý je šerednej a za druhý má useknutou hlavu. Než by ze sebe něco vysoukal...
KRUNÝŘ
To je ale zaujatost, značně neprofesionální, která by kór u vás...
ČERVOR
Dost, sakra! Potřebuju na vstup do Sépiina mrtvého nevědomí absolutní klid. To neni jako kafrat do telefonu. Pakuj se.
KRUNÝŘ
No ale co mám dělat?

ČERVOR
Prozvoníš partaje. Chci vědět, kdo byl doma, když se to tady semlelo. Chci vědět, kdo co slyšel a viděl. Já zde budu hotov do půl hodiny – vrátíš se pak sem za mnou.
KRUNÝŘ
Provedu. Ale mohl bych předtím....
ČERVOR
Co?

KRUNÝŘ
No to...

ČERVOR
No co?

KRUNÝŘ
Já totiž musím.

ČERVOR
Co musíš?

KRUNÝŘ
Nesedly mi ty nudle. Nechtěl jsem bejt fňukna a už ňákou dobu to jako fest zadržuju.

ČERVOR
Proboha, Krunýři? Kolik ti je? Čína je jenom jedna a ta leží v Asii. Padej!
KRUNÝŘ
Jasně, veliteli.

ČERVOR
Když už, tak se podívej jestli v nádrži, ve výlevce nebo kolenním kloubu není nějakej sáček s kokainem či prachy, zbraně a tak. Radši předtím než potom, to ti vřele doporučuju.

KRUNÝŘ
Co?
ČERVOR
Hovno! Půl hodiny nerušit ani neklepat! KRUNÝŘ zmateně odchází.
I.XI
Vystoupí ČERVOR a SÉPIE. ČERVOR usedá vedle SÉPIE. Tak jsem se dostali až sem, Sáro. Zatím si vede dobře, co myslíš? Ten záchod mi ale přijde poměrně košilatej, to snad není nutný. A napětí? No jakž takž, nevim nevim. Aniž čeká odpověď, ČERVOR se vysvléká z pláště, který pokládá na podlahu. Pak usedá vedle mrtvé SÉPIE. Zavírá oči, hluboce dýchá, opírá se o opěradlo. Zní hudba. Pojednou se ČERVOR začne třást. Čím dál více. Pak se náhle zklidní. Ozve se splachování. Mrtvá SÉPIE na okamžik vztyčí ruku a ukáže prstem před sebe. Digitální hodiny na zdi se vynulují a začnou blikat. Zvuk zamykaných dveří či mříže. Detektiv ČERVOR stále v transu vstává, vytahuje z kapsy papírek a tužku, v potácivé chůzi cosi načmárá, poté papírek zmuchlá a upustí ho na svůj plášť rozložený na podlaze. Jde po směru SÉPIINY vztyčené ruky a zmizí. Z předsíně se ozývá hlas KRUNÝŘE, že mříž je uzamčena a že si nepamatuje číselný kód. Při žádné odezvě přichází zpět do obývacího pokoje.
I.XII
Vystoupí KRUNÝŘ a SÉPIE. 
KRUNÝŘ
Slyšel jste mě, veliteli? Mříž se asi automaticky zamkla a já si nepamatuju kód. Veliteli? chodí po pokoji, mrkne na blikající nuly na displeji nástěnných digitálních hodin. Co to má znamenat? Detektive Červore? Haló? Začne běhat po bytě. Vrací se. Zámek mříže nereaguje na žádné zadání kódu, nedá se odsud dostat, kde jste veliteli? Veliteli? Co si s ním udělala, mrcho? KRUNÝŘ zaregistruje ČERVORŮV plášť na podlaze, zvedá zmuchlaný papírek, čte. Sépie v ohrožení zahalí vše do neprostupné černoty. Červor vnímá jen světlo a tmu. Krunýř je jeho záhuba. Vrak ukrývá klíč k pokladu, který nikdo nechce. Ve skříni je Zlo. KRUNÝŘ přechází k robustní skříni, začíná být běsný. Veliteli! Jste tam? Veliteli, ozvěte se! Veliteli! To ti nedarujem, mrcho! Veliteli! Červore! KRUNÝŘ jako smyslů zbavený lomcuje skříní, kope do ní a naráží ramenem, skříň se nebezpečně naklání, náhle se překotí a zavaluje ho. KRUNÝŘ pod tíhou a nárazem hlavy o podlahu omdlí.
I.XIII
Vystoupí KRUNÝŘ, SÉPIE a VRAK. Vztyčená mrtvola SÉPIE spojí useknutou hlavu s trupem ležícího mužského těla a odchází ve stejném směru, kudy zmizel ČERVOR. Mrtvý muž vstává a snaží se vzkřísit KRUNÝŘE. S obrovskou skříní však nemůže hnout. Vytahuje z kapsy mobil a pokouší se někam volat. Běží do kuchyně pro sklenici vody. Vrací se a vylévá ji na KRUNÝŘE. Ten se pomalu probírá, zavalený skříní se nemůže skoro vůbec hýbat, jen trochu hlavou.
VRAK
Probral jste se, to je dobře Už jsem se bál, že je po vás.

KRUNÝŘ
Kurva, to je bolest. Pomoz mi.
VRAK
Nehejbejte se. Jen ležte. S tou skříní nemohu sám pohnout. Je strašně těžká. Jestli máte v těle něco rozdrceného, nesmíte se teď vůbec hejbat.

KRUNÝŘ
Zavolej někoho, to se nemělo vůbec stát, tohle!

VRAK
Klid, jenom klid. Pomoc tu bude co nevidět. Zařídil jsem to.
KRUNÝŘ
Blbě se mi dejchá, všechno mě nesnesitelně bolí.

VRAK
Dokážu si představit, jak vám je. Nebojte se. Jak jsem říkal, pomoc je na cestě. Chcete se napít?

KRUNÝŘ
Jo. Děkuju. Kdo vůbec seš?

VRAK
Jmenuji se Vrak.

KRUNÝŘ
Kde je Červor?

VRAK
Kdo?

KRUNÝŘ
Detektiv Červor, můj velitel. Někam zmizel.

VRAK
Ale tady kromě nás dvou nikdo není.

KRUNÝŘ
Ale jojo. Přijeli jsme sem s detektivem Červorem, museli se dostat do bytu přes terasu sousedů, protože dveře byly nedobytný. Stala se tu vražda, hergot. A velitel Červor najednou zmizel. Kam zmizel?

VRAK
Jste v šoku, pane, pane...
KRUNÝŘ
Krunýř, kriminálka. Au!

VRAK
Ležte klidně, pane Krunýři.
KRUNÝŘ
Tys říkal, že tu kromě nás dvou nikdo není. A co ty mrtvoly?

VRAK
Jaké mrtvoly?

KRUNÝŘ
Ta mrcha a asi nějakej její šamstr, vona měla v ruce kinžál, jemu se válela řepa tady na koberci.

VRAK
Co prosím?

KRUNÝŘ
Hlavu měl useknutou, šklebila se na nás jak meruna, zralá akorát k pořádnýmu načutnutí.

VRAK
To máte asi nějaké halucinace, nic takového zde není. Počkejte, dám vám něco pod hlavu.

KRUNÝŘ
Moje hlava je v pořádku. Au! Moment, ukaž se! No vždyť to seš ty?!

VRAK
Já?

KRUNÝŘ
Ten jouda s useknutou kebulí. Co to má všechno znamenat? Auu!
VRAK
Pane Krunýři, nevrťte se, jste očividně v šoku. Opravdu nevím, o čem hovoříte. Já jsem přišel vyzvednout Sépii, máme jít spolu do divadla. Když jsem ale vystoupal po schodech, byly dveře do bytu otevřené a tady nikde nikdo. Spatřil jsem zde vás zavaleného pod skříní. Volal jsem Sépii, ale je nedostupná. Nevím, co se zde stalo. Ale jestli jste od policie, tak se patrně něco stalo a já....
KRUNÝŘ
To si kurva piš, že jsem od policie. Sépie leží na gauči s prostřelenou hlavou. Au, to je bolest. A detektiv Červor nikde. Ty nikam nechoď, ty seš podezřelej.

VRAK
Podezřelý? A z čeho?

KRUNÝŘ
Podezřelej z vraždy Sépie a podezřelej z toho, že nejseš mrtvej. Krucinál, že v tom maj prsty ty velitelovy okultní praktiky. Ale za prvý mi bylo blbě a za druhý by mě ani nenapadlo kecat mu do jeho metod. Ale teď fakt nevim.
VRAK
Nerozumím vám ani slovo. Každopádně mám hrozné tušení. Podívám se ven, pomoc už je snad na cestě....

KRUNÝŘ
Nikam. Slyšíš, joudo? Nikam. Jménem zákona!

VRAK
Neurážejte mě, ať jste kdokoli. Jestli tady má někdo něco s hlavou, tak jste to vy. Zeptám se na patře, jestli někdo něco neví, Sépie se snad také dovolám. Bojím se o ni. Nějaký člověk ji údajně obtěžuje, volá ji, píše esemesky, stále ji někam zve, dle popisu to ale určitě nejste vy. Prej tu řádí nějaký masový vrah žen. Ježišmarjá, Sépie, Sépie, má milovaná Sépie....
KRUNÝŘ
Říkám nikam!

VRAK
A jak mě zadržíte? Buďte rád, že ještě dýcháte, pane. Já musím najít Sépii. Kde je ta záchranka, kde je někdo od policie...

KRUNÝŘ
Já jsem vod policie, sakra!

VRAK
Musím jednat. Je to celé velmi podivné. Sépie je určitě v ohrožení života. Ležte a nehejbejte se. odchází
KRUNÝŘ
Počkej! Stůj! Slyšíš? Au!
VRAK
vrací se velmi záhy do obýváku Mříž je zamčená, nedá se dostat z bytu. Já neznám číselný kód, co budeme dělat? To je hrozné. A pomoc nikde.
KRUNÝŘ
Počkej. Jakže ti to řikaj?

VRAK
Vrak.

KRUNÝŘ
Dobře, Vraku. Nic ve zlym. Já taky neznám číselnej kód vod mříže. Ale když nemůžeš čenichat venku, podívej se tady bedlivě po obejváku. Tady Červor vyslýchal tu tvou Sépii. A najednou zmizel von i vona a ty jsi naopak obživ. Tady v tý cimře snad sakra musí bejt ňáký vodítko. Velitel napsal na papírek nápis, kterej jsem viděl na chodbě. A zbyl tu po něm jen plášť.
VRAK
Tenhle?

KRUNÝŘ
Jo přesně ten.

VRAK
Moment! Vy chcete tvrdit, že člověk, který nosí tenhle plášť, tady teď byl?

KRUNÝŘ
No samozřejmě. Krucinál, to je bolest!

VRAK
SÉPIE říkala, že ten člověk, co ji obtěžuje, nosí plášť. začne prohledávat kapsy, vyjme průkazku a zděšen na ni civí To je on! Kristepane! No to je on! Detektiv? To není detektiv, to je určitě ten psychopat, ten masový vrah žen. A vy jste jeho parťák, jo?! Co jste udělali Sépii? Mluvte!

KRUNÝŘ
Hele, drž hubu, joudo! Ještě jedno křivý slovo o mym veliteli...

VRAK
dále prohledává kapsy ČERVOROVA pláště a narazí na pytlíčky s revolvery Takže policie, jo? Já vám dám policii vyndavá jednu pistoli a začíná hysterčit
KRUNÝŘ
Nesahat! Kurva nesahat! To je předmět doličnej, ty šmejde ukoptěnej!

VRAK
Mlč, smrade! Nenechám se urážet. prohledává s pistolí v ruce obývák, u pohovky nachází zkrvavenou mačetu A co je tohle? Čí je to krev?

KRUNÝŘ
To je ten kinžál, co držela v ruce ta mrcha Sépie. Přesně timhle inštrumentem ti usekla makovici a jak jsem tě teď poznal, tak dobře udělala, ale jaktože ji máš zpátky na krku, to nechápu. Něco tu hodně smrdí. Veliteli se ta nekrotelepatie musela vymknout z ruky. A mně se to taky vymyká z ruky. Potřebuju poradit, hrome. rozkašle se
VRAK
Blábolíš úplně z cesty. Já chci vědět jediné. Co jste udělali mé nebohé Sépii? Slyšíš? Nebo ti to celé ukrátím. míří na něj zbraní
KRUNÝŘ
Dejchá se mi čím dál hůř. A ta bolest je nesnesitelná. Kde je kurva ta pomoc, kterou jsi volal? Bude ti to připočtený k dobru. A s tou zbraní si nezahrávej. Todle je maření policejního výkonu, navíc ohrožování na životě, za to můžeš dostat taky pěknej flastr...
VRAK
Kde je Sépie?!

KRUNÝŘ
Nevim. Ležela mrtvá na pohovce. Nezahrávej si s tou zbraní, ti povidám.

VRAK
Kde je Sépie? Slyšíš? Kde je Sépie? Co jste jí krucinál udělali? Ubohá Sépie...začíná se hroutit
KRUNÝŘ
Nevim, joudo. Tak mě zastřel. Z toho průseru už se stejně nevylížeš, to si piš. rozkašle se a ztěží nabírá dech. VRAK štká a upouští pistoli. Pláče s rukama ve tváři a sesouvá se na kolena u KRUNÝŘOVY hlavy. KRUNÝŘ nejeví více známky života. Zní hudba. VRAK se po chvíli zvedá a zhrouceně přechází za pohovku. Tam znovu uléhá. Zpod pohovky se vykutálí useknutá hlava. V dálce začíná znovu hřmět. Blíží se bouřka. Blesk a tma. 

Konec prvního dějství

II. dějství
II.I
SÉPIIN obývací pokoj večer. V dálce hřmí. Blíží se bouřka. Vystoupí SÉPIE a VRAK. SÉPIE ve večerních šatech pobíhá sem a tam, chystá se do divadla a každým okamžikem vyčkává příchod svého nápadníka VRAKA. Zvoní zvonek od bytu. SÉPIE mizí na okamžik z obýváku, vrací se doprovázena slavnostně oděným VRAKEM.
SÉPIE
Posaď se. Hned jsem hotová. VRAK usedá na pohovku. Sépii zazvoní mobil. Ježiši, kdo to zase otravuje... Ano? Ano, jsem. Cože? Ne. Ano. poslouchá velmi rozrušeně, pokradmu se dívá na VRAKA a když mobil típne, je zkoprnělá hrůzou

VRAK
Děje se něco? Vypadáš rozrušeně.

SÉPIE
Nic, nic.

VRAK
Musíme jít.
SÉPIE
Já nejdu, Vraku.

VRAK
Cože?

SÉPIE
Nejdu. 

VRAK
A proč? Vždyť ses nachystala. Byli jsme domluveni, lístky mám v kapse.
SÉPIE
Necítím se dobře.

VRAK
Opravdu?

SÉPIE
Ano.

VRAK
Sépie, kdo ti to volal? A co ti říkal? Úplně ses po tom telefonátu změnila.

SÉPIE
Jdi pryč, prosím.

VRAK
Proč? Co jsem ti udělal?

SÉPIE
Jdi pryč. Nepřibližuj se ke mně.

VRAK
Ale Sépie.
SÉPIE
Slyšíš?

VRAK
To musí být nějaké nedorozumění. Já vůbec nevím, o co jde. Sépie.

SÉPIE
Prosím tě, abys hned odešel. Hned.

VRAK
Mohu alespoň znát vysvětlení?

SÉPIE
Ne. Běž pryč.
VRAK
Ale no tak Sépie.

SÉPIE
Nepřibližuj se ke mně, slyšíš?! ustupuje před VRAKEM pryč z obýváku

VRAK
Neodejdu, dokud mi neřekneš, co se stalo.

SÉPIE
Vypadni. utíká do kuchyně, její mobil na stolku v obýváku začne vyzvánět

VRAK
Sépie! běží za ní do kuchyně. Vzápětí před ní ustupuje zpět do obýváku, SÉPIE drží v ruce mačetu

VRAK
Sépie, co to děláš?

SÉPIE
Nepřibližuj se k mně. Říkám ti, abys vypad.
VRAK
Jen klid, jen klid. SÉPIIN mobil přestane vyzvánět

SÉPIE
Dělej.

VRAK
Jen klid, Sépie. Jdu. zazvoní zvonek od bytových dveří Kdo to je?
SÉPIE
Jdi přede mnou. Dělej. Otevřeš dveře. A nic nezkoušej.

VRAK
Ježíšikriste, Sépie. Co se to děje?
SÉPIE
Dělej! oba mizí z obýváku. 
II.II

Zvuk otvíraných dveří. Vystoupí předešlí a ČERVOR. SÉPIE a VRAK vycouvají zpět do obýváku. Poslední vchází detektiv ČERVOR a míří na VRAKA pistolí. Bouřka se blíží, sem tam se zablýskne a zahřmí
ČERVOR
Udělal ti něco?

SÉPIE
Ne. Ale ty máš co vysvětlovat.

VRAK
Co to má všechno znamenat, Sépie? Kdo jste, pane?

ČERVOR
Drž hubu, šmejde. Tady se budu ptát já. A ty budeš pípat, až se z toho posereš.

VRAK
Jakým právem mi nadáváte?

ČERVOR
Jsem Červor z kriminálky. Už jseš doma?

VRAK
A co mi chcete?

ČERVOR
Bude toho hodně, to mi věř. V prvý řadě cos tu dělal?

VRAK
Šel jsem vyzvednout Sépii, jdeme do divadla.

ČERVOR
Tak divadlo, jo? Tohleto ti nestačí, jo?

SÉPIE
Červore, můžeš mi to celé vysvětlit? Co měl znamenat ten telefonát?

ČERVOR
Sépie, tenhleten šmejd, co už ti nějakej pátek nadbíhá a vrká, až mu bobtná zobák, je sadistickej vrah žen. Pasem po něm jak barevný a teď jsme ho přistihli při činu.

VRAK
Ale to je absurdní!

ČERVOR
Zavři klapačku. Ohrožoval tě?

SÉPIE
Ne.

ČERVOR
Ale ohrožoval, Sépie. Ohrožoval. To musíš říct u výslechu.

VRAK
Sépie, ty mu věříš? Vždyť je to celé absurdní.

SÉPIE
Jak jsi věděl, že sem dneska má přijít?

ČERVOR
Sledovali jsme ho posledních pár týdnů na každém kroku. A jakmile si tě nabrnknul, zbystřili jsme. Dnes si to poprvý rázoval přímo do tvých dveří.
VRAK
Sépie, ty mu věříš?

SÉPIE
Mlč, Vraku. k ČERVOROVI Takže tys měl podezření a nic jsi mi neřekl?

ČERVOR
Bylas volavka, Sépie. Nemohl jsem tě do toho zasvětit, nechovala by ses přirozeně. Ale byl jsem stále na blízku, to víš.

SÉPIE
Ano, to vím. Měla jsem pocit, že máš o mě zájem.

VRAK
No Sépie! Ty sis dávala schůzky s tímhle člověkem? Za mými zády?
SÉPIE
Ticho! Ale nechápu, žes věděl, že jsem v ohrožení a nijak jsi mě nevaroval. To s tou volavkou, to se mi nějak nezdá.

ČERVOR
Běžnej kriminalistickej postup. V takovejhle případech.
VRAK
Sépie! Vzpamatuj se. To, co tady povídá ten člověk, je naprosto vylhané. Já nejsem žádný sadistický vrah žen, je to celé holý nesmysl.

SÉPIE
Komu mám věřit? Ty jsi takovej nejistej, zádmučivej, nesmělej. Anis na mě ještě pořádně nešáh. Červor jde hned na věc.
VRAK
To je hrozné, co mi říkáš. Neměl jsem dlouho ženu, cítím se v tom nesvůj. Vždyť se sotva známe. Pár týdnů, co to je? Věř mi, Sépie.
ČERVOR
Dlouho´s neměl ženu, hade? A co ta poslední, co? Před necelým měsícem a půl, pamatuješ se, šmejde?! Osm zlámanejch žeber, dvacet bodnejch ran, odříznutá hlava? Co? Už se ti vrací paměť? U městských jatek patnáct? Třetí patro bez výtahu?
SÉPIE
Přestaň, proboha přestaň. To je strašný.
VRAK
Ale Sépie! Na tom není za mák pravdy! Já se tobě nezdám důvěryhodný a tenhle člověk ano? Jak dlouho se s ním vůbec znáš? A ukázal ti vůbec někdy legitimaci? Copak takhle se chová kriminalista? Možná tak ve filmu nebo na divadle, ale...
ČERVOR
Drž hubu, Vraku. Dělám, co můžu.
SÉPIE
Je pravda, žes mi nikdy odznak neukázal.

ČERVOR
Ale nějakej odznak, to neni podstatný, sakra. Podstatný jsou fakta. Sleduješ zprávy, ne?

SÉPIE
Moc ne, stísňujou mě.

ČERVOR
To děláš dobře. Vlastně neděláš dobře. O tý špíně zkrátka musíš vědět. Pak je jeden ostražitější. V novinách dnes vyšla zpráva o dalším pátrání a podrobnější popis vrahouna – mám je dole v autě.

VRAK
Sépie, já opakuji, že jsem křivě nařčen. Budu vás žalovat, pane, ať jste kdokoli.

ČERVOR
To můžeš, hajzle. My si tě zase vezmeme do prádla, že ani nestačíš polknout. Ani nevíš, jak se na tebe na stanici všichni těšej. Po těch týdnech bezesnejch nocí. Teď si lehni na zem a ruce za hlavu. A žádný voloviny. SÉPIE odchází Kam deš?

SÉPIE
Pro noviny, ty dnešní tu taky náhodou mám. Vybírám teď schránku sousedce, která je na dovolený. Chci to vidět černé na bílém.
ČERVOR
Výborně, jen je přines.
II.III
Vystoupí ČERVOR a VRAK.
VRAK
Sépie, věř mi prosím. To snad ani nemůže být pravda. To je nějaký zlý sen tohle všechno.

ČERVOR
Sklapni. hledá želízka Doprdele, želízka. Že bych je dal Krunýřovi?
VRAK
Jakému Krunýřovi?

ČERVOR
Hele, ty drž hubu a lež klidně. Ruce měj za hlavou. Ať tě ani nenapadne něco vymejšlet. Ustřelim ti kebuli a Sépie mi dosvědčí sebeobranu jako nic. Sépie! Kde jsi, sakra?
II.IV
Vystoupí předešlí a SÉPIE.
SÉPIE
přichází s novinami v jedné a s mačetou v druhé ruce, venku to hřmí a blýská Je to strašné, Vraku, strašné. Jak jsi jen mohl...
VRAK
Ale Sépie, proboha, copak to mám stále dokola opakovat, že jde o omyl? S někým si mě pletou.
SÉPIE
Pletou? Ten výraz, oči, vlasy. čte Neznámý vrah vyhledává osamělé či rozvedené ženy, dvoří se jim a posléze je navštěvuje v jejich bytech. Podle policie již má na svědomí nejméně osm obětí.

ČERVOR
Slyšíš, šmejde? Osm obětí. Tys měla být devátá, Sépie. Ale nebudeš.

VRAK
Je to nesmysl! Je to omyl, ježišikriste!

SÉPIE
čte Vrah se patrně zaštiťuje nejrůznějšími profesemi. Jedna z ženských obětí, která přežila brutální útok, posléze vypověděla, že jí oslovil coby kriminalista vyšetřující nějaký případ...

VRAK
Ježišikriste! Sépie! Odznak! Vždyť jsem to povídal. Ukázal ti tenhle člověk někdy odznak?

ČERVOR
Drž hubu! Nebo tě odprásknu jako psa.

SÉPIE
Ukaž mi odznak.

ČERVOR
Neblázni, to je úplná kravina. To tě tu mám nechat se seriovým vrahem? Po tom všem?
SÉPIE
Ukaž mi odznak. Chrápeš se mnou, ale nic o tobě prakticky nevim. Jen, že si hraješ na detektiva.
VRAK
Sépie, proboha!

SÉPIE
Ty mlč!

ČERVOR
Mám ho dole v autě.

SÉPIE
Volám policii. 

ČERVOR
chce jí vzít mobil Hrome, nehysterči. Policie jsem já. Změnilo by se něco, kdybych ti ukázal odznak? Copak jsem revizor nebo co? To neni vo vodznaku. Jdeme po tomhle syčákovi a konečně ho máme. Díky tobě.

SÉPIE
Ten popis vraha by se klidně mohl hodit i na tebe. Jak jsi věděl, že dnes jdu do divadla? S Vrakem? Nezmiňovala jsem se ti o tom.

ČERVOR
Doprdele jsem policajt, ne? Máme tě napíchnutou.

SÉPIE
Ale co kdybych měla vypnutý mobil? Jak bys mě upozornil, že jsem tu sama s vrahem? Když jsi mi volal, ptal ses, jestli jsem sama. Jestli tu někdo se mnou není. A že ten člověk může být velmi nebezpečný. Že ho mám poslat pryč, zalígrovat se tady a počkat, že tu budeš za chvíli. A tys mi navíc v posledních dnech nadbíhal úplně stejně jako Vrak.

ČERVOR
Kurva o čem to mluvíš? Uklidni se! A polož tu mačetu. 
VRAK
Sépie, nevěř mu.
SÉPIE
Volám policii.

ČERVOR
Uklidni se.

SÉPIE
Jak jsi o dnešku věděl? Nedohodli jsme se na divadle s Vrakem přes mobil.

ČERVOR
Máme napíchnutej tvůj mobil i tvůj bejvák, hrome. A navíc tu mám dnes i parťáka. Hlídá tě.

SÉPIE
Parťáka? Jakýho parťáka?

VRAK
Nevěř mu, Sépie. Je to lhář.

ČERVOR
Drž hubu a nehejbej se. Ruce měj stále za hlavou. Sépie, tenhle hajzl je strašně nebezbečnej, to mi věř. Nevidělas všechny ty fotky, co udělal obětem. Jak s nima nakládal. Posichrovali jsme se. Můj parťák je tady.

SÉPIE
Tady? V mém bytě?

ČERVOR
Jo.

SÉPIE
A kde?

ČERVOR
Krunýři, už můžeš vylézt. v olbřímí skříni cosi zašramotí, bouřka sílí Krunýři, slyšíš? Můžeš vylézt. Teď už tě potřebuju. Máš želízka? VRAK se v náhlé ČERVOROVĚ nepozornosti zvedne a prudce tleskne a je tma. Potyčka, výstřely a řev. Na další tlesknutí VRAK zkoprnělý hrůzou hledí na SÉPII, která v ruce drží mačetu a pod ní je složen detektiv ČERVOR bez useknuté hlavy ležící opodál. Dveře obrovské skříně se náhle otvírají, VRAK zsinalý hrůzou křičí na SÉPII, ať uskočí, bere do ruky ČERVOROVU pistoli a pálí do otevřené skříně. Série blesků, pak tma.  

Konec druhého dějství

III. dějství

III.I
SÉPIIN obývací pokoj večer. Vystoupí SÉPIE a ČERVOR. V dálce hřmí. Blíží se bouřka. SÉPIE ve večerních šatech sedí na pohovce a nervózně kouká na náramkové hodinky. Mobil na stolku začne zvonit. Do toho někdo zazvoní i u dveří.

SÉPIE:

A kde jsi? Aha. No tak to je škoda. Já už jsem nachystaná. Právě jsem si říkala, že ti zavolám. No co se dá dělat. Neomlouvej se. Tak to vyjde příště. Určitě. Papa. odchází otevřít, přichází zpět doprovázena rozčileným ČERVOREM
ČERVOR
Ptám se, nevolal ti teď někdo?

SÉPIE
A já se ptám, co tu děláš? Ještě jsi ke mně nezavítal.
ČERVOR
Nech si ty konverzační hrátky, jde o vážnou věc. Chci vědět, jestli ti někdo zrovna teď nevolal. Proto jsem tady.

SÉPIE
Nevolal.

ČERVOR
Lžeš.

SÉPIE
No dovol.

ČERVOR
Sépie, nehraj na mě překvapenou. Velice dobře si rozmysli, až mi teď znova odpovíš na mou otázku. Volal ti před chvílí někdo?
SÉPIE
Řekla jsem ti, že ne. Co tu děláš?

ČERVOR
Ukaž mi mobil.

SÉPIE
Neukážu. Proč bych měla?

ČERVOR
Proč asi?

SÉPIE
Nech mě. Co si to vůbec dovoluješ? Po mém soukromí je ti šumák. Sama o tom tvém nevím zhola nic. Ani nezavoláš, najednou se tu zjevíš a počítáš, že ti hned padnu k nohám? To si jako myslíš, že když jsme si dali pár schůzek a zašukali na záchodku v kavárně, že ti patřim, nebo co? Že ti budu hned žehlit košile a připravovat baštizny? A nechat číst esemesky? Ses posral, ne? 
ČERVOR
No no no... Co to do tebe vjelo, hrome? Mluvíš jak dlaždič. 
SÉPIE

A jak mám mluvit? Mé pozvání do bytu jsi několikrát zamít, na mé textovky nereaguješ a najednou se tady sám objevíš. Bez ohlášení, jako by se nechumelilo.

ČERVOR

Nechumelí se, prší.

SÉPIE

Puhehe muhehe!

ČERVOR
Zajímám se o to, jestli ti někdo nevolal, protože jde opravdu o velmi vážnou věc. Velmi.
SÉPIE
Tak mi o ní řekni.

ČERVOR
Nemůžu, sakra! Jde o tvoji bezpečnost, to je celý.
SÉPIE
Hm, o moji bezpečnost. Pan kriminalista a jeho notýsek. A rady do života.
ČERVOR
Sépie, nech toho. Neprovokuj mě. Mám toho až nad hlavu. Ale dobře, omlouvám se. Krapet jsem to přehnal. Ano, máš pravdu. Nemám právo pídit se po tvym soukromí, když ty nevíš o tom mym. Přehodíme výhybku. Kam se chystáš, že seš tak hozená do gala?

SÉPIE
Měla jsem jít do divadla.

ČERVOR
Ale. A s kým?

SÉPIE
Ale. Snad nežárlíš?
ČERVOR
Vůbec ne. S kým? Pokud to tedy není příliš soukromý. Pro mě to má význam, to mi věř.
SÉPIE
Prostě s kamarádkou.

ČERVOR
Aha. Prostě s kamarádkou. A že o tom mluvíš v minulym čase a jsi tak naježená? Kamarádka zklamala?
SÉPIE
Odřekla. Bohužel. Těšila jsem se. Teď mám zazděný večer. Ani nikoho neseženu, dala mi vědět za pět minut dvanáct. Samotná nepůjdu, připadala bych si jako nějaká zoufalá, opuštěná frajle.
ČERVOR
Tak to je nemilé, Kamile.
SÉPIE
Dej mi svátek, prosim tě. Nech si tu ironii.
ČERVOR
Nejsem ironický. Takže to byla kamarádka?
SÉPIE
Co?

ČERVOR
Ta, co ti volala před chvílí na mobil?

SÉPIE
Jo.

ČERVOR
No vidíš. Nechápu, proč ses kvůli tomu tak čílila. Mohlas to říct rovnou.

SÉPIE
Hele, Červore, vo co ti de? Chceš mě tu mentorovat jak usmrkanou holčičku s mašlí, nebo co? Proč jsi vůbec přišel? Bez ohlášení – jako obvykle? Rve se ti ven stanovej kolík? Tak nenos upnutý kalhoty. Já ti teď fajfky nerozhodím, smůla. Nemám na to náladu. Chtěla jsem jít do divadla.

ČERVOR
Páni, ty jedeš. Ale co. Ty máš volnej večer, já teď taky. Já s tebou do toho divadla pudu.
SÉPIE
Ty? Do divadla? 
ČERVOR
Klíďo píďo.

SÉPIE
No já zírám.

ČERVOR
Co bych pro tebe neudělal.

SÉPIE
Já ti nevěřím. Ty a divadlo?

ČERVOR
Hele, vo co se tady asi celou tu dobu snažím? Nejsem žádnej kulturní barbar. Ale je tu jedna svízel.

SÉPIE
Jaká?

ČERVOR
Nemám oblek.

SÉPIE
To je pravda, v tomhle jít nemůžeš.

ČERVOR
Vidíš, že nejsem žádnej kulturní barbar.

SÉPIE
Mám tu ve skříni oblek po svym bejvalym.

ČERVOR
Jo?

SÉPIE
Jestli ti to nevadí.

ČERVOR
Nevadí. Bude mi?

SÉPIE
Myslim, že by mohl. Byl podobné postavy co ty.
ČERVOR
Paráda. Tak já ho prubnu.

SÉPIE
Teda Červore, tos mě vážně dostal. To je od tebe hezký. Tak si ho zkus, měli bychom každou chvíli vyrazit, jestli to chceme stihnout.
ČERVOR
Nema problema. zvoní zvonek u dveří, oba se na sebe udiveně podívají.

SÉPIE
Jdu tam. Počkej. SÉPIE odchází pryč, ČERVOR otvírá skříň a schovává se do ní. 
III.II
Vystoupí SÉPIE, VRAK a KRUNÝŘ. Do obývacího pokoje se vrací překvapená SÉPIE doprovázená rozrušeným VRAKEM, jenž v ruce třímá revolver a obezřetně se rozhlíží.
SÉPIE
Co to děláš?

VRAK
Sépie, tohle není žádná hra. Kde je ten chlap, co k tobě před chvílí přišel?

SÉPIE
Proboha, to je jen kamarád. Jmenuje se Červor. Červore?

VRAK
Jen kamarád, jo?

SÉPIE
No snad nežárlíš. Před chvílí jsi mi zrušil divadlo a najednou seš tady a máš v ruce pistoli, co to má znamenat? Hergot, Červore?

VRAK
Haló, pane Červore? Slyšíte? Žádný vylomeniny. Sépie, schovej se tady za gauč. Ty si vůbec neuvědomuješ, koho sis to nabrnkla.
SÉPIE
Nabrnkla?
VRAK
Ten chlap jen předstírá, že je detektiv. Zabil a rozsekal už osm obětí. Samé mladé ženy. Zabíjí je doma. Je to sadista, jemuž není rovno. Celou dobu tě hlídáme a posloucháme ze zaparkovanýho auta dole. A von se tu dneska objevil. Já už to nemohl vydržet a šel rovnou nahoru. Dali mi tě na starosti. Kapitán Vrak, kriminální policie.
SÉPIE
Co mi to povídáš? To přece nemůže být pravda. Červore, slyšíš? Červore?

VRAK
Zapadni pod gauč, Sépie. Tohle je skutečně vážné. Pane Červore, přestaňte se schovávat a vyjděte s rukama nad hlavou, mám služební zbraň a nebudu váhat ji použít. Rozumíme si? Řekl jsem, žádné vylomeniny. Když se dobrovolně vzdáte, bude to pro vás polehčující okolnost.
SÉPIE
Vraku, já nevím, co mám dělat. Na mě je toho moc.

VRAK
Pssst! Pod gauč! Důvěřuj mi. Vím přesně, kdo hraje jakou roli. VRAK obezřetně obchází místnost, mizí v kuchyni. 
III.III
Vystoupí SÉPIE a VRAK. Ve skříni cosi zašramotí. SÉPIE vykukuje poděšená zpoza gauče. 
SÉPIE
Červore? Vraku?
VRAK
vrací se do obýváku Nikde nikdo, to je velmi podivné. Balkón v kuchyni je otevřený, ale je to poměrně vysoko. Sépie, nechceš mi něco říct? Hned teď?

SÉPIE
Já jsem v tom nevinně.

VRAK
O tom nepochybuji. Kde je?

SÉPIE
Já nevím. Byl tu, když jsem ti šla otevřít. Asi utekl přes ten balkón. gestikuluje na skříň

VRAK
Doprdele. přechází obezřetně ke skříni Sépie, musíš nás teď informovat o každém svém kroku. A kdyby tě Červor ještě kontaktoval, musíš nám to ihned sdělit, rozumíš? V žádném případě ho nepouštěj k sobě dovnitř. I kdyby žadonil, přesvědčoval tě, i kdyby poníženě škrábal na dveře... ve skříni cosi znovu zašramotí, VRAK bez váhání vpálí do skříně dávku z revolveru. Ve skříni se ozve tupé žuchnutí, šokovaná SÉPIE utíká pryč.
Sépie, počkej! Sépie, slyšíš? Kam utíkáš? Vrať se! Sépie! Slyšíš?! 
III.IV
Vystoupí předešlí a KRUNÝŘ. Ostražitý Vrak přechází ke skříni a snaží se jí otevřít. Do obýváku vpadá ozbrojený KRUNÝŘ.
KRUNÝŘ
Kriminální policie! Odhoď zbraň a ruce za hlavu!

VRAK
Ale to je nedorozumění, já jsem kriminální policie, kapitán Vrak.

KRUNÝŘ
Drž hubu, šmejde! Řekl jsem, odhoď zbraň a ruce za hlavu! Nebo ti ji ustřelim! Pomalu, kurva!

VRAK
Dobře, dobře. Jenom klid. pokládá zbraň, dává ruce za hlavu.

KRUNÝŘ
Lehni si na zem.

VRAK
Jsem kapitán Vrak, přišel jsem zatknout podezřelého.

KRUNÝŘ
Na zem!

VRAK
Dobře, dobře.

KRUNÝŘ
přiskočí k němu, dává mu želízka Tak, ty šmejde, a teď mi řekni, kde je detektiv Červor.

VRAK
Detektiv Červor? To je fór, ne?

KRUNÝŘ
Kam chceš první ránu, hajzle? Do kolena? Do ramene? Ptám se tě naposled, kde je detektiv Červor.

VRAK
Jde o sadistického vraha. Je patrně ve skříni. Já jsem od kriminálky. Odznak mám v pravé kapse.

KRUNÝŘ
Já ti na tvůj odznak zvysoka seru. ve skříni cosi zašramotí, KRUNÝŘ k ní přechází Detektive Červore? Šéfe? Jste tam? Můžete mluvit? zpod dveří vytéká krev Kurva, to je krev! Detektive Červore? marně lomcuje se obrovskou skříní

VRAK
Musel jsem zakročit. Předstírá, že je detektiv, ale je to psychotický zabiják. Majitelka tohoto bytu byla ohrožována na životě. Pálil jsem v sebeobraně.

KRUNÝŘ
V sebeobraně, jo? Útočila na tebe skříň, jo? Drž hubu ti řikám, šmejde. To si vodsereš. Veliteli, jste tam? Můžete dýchat? Alespoň zaťukejte. Pomoc je na cestě.

VRAK
Vyslechněte mě. Jsem kapitán Vrak. Z jakého oddělení jste vy? Neznám vás.
KRUNÝŘ
Ticho doprdele, něco slyším! přikládá ucho na skříň. Do obýváku vchází z druhé strany bosá SÉPIE s mačetou v ruce, zlehka našlapuje a pokradmu míří ke KRUNÝŘOVI. Když je u něj a rozmachuje se mačetou ke smrtelnému úderu, KRUNÝŘ náhle tleskne a je tma. Ozve se ženský výkřik. Potyčka a výstřel. Hned nato ticho. Bouřka a hudba. 

III.V
Na další tlesknutí se byt rozsvěcuje. Vystoupí SÉPIE alias SÁRA, VRAK alias HUGO a KRUNÝŘ. KRUNÝŘ leží opodál spadlé skříně. SÉPIE alias doktorka SÁRA v bílém plášti klečí u něj, dává mu napít se sklenice vody a chlácholí ho. V dálce hřmí. Na pohovce sedí VRAK alias doktor HUGO v bílém plášti a cosi si zapisuje.
SÉPIE / SÁRA
Už je všechno v pořádku, žádný strach.

KRUNÝŘ
A Červor? Kde je detektiv Červor? Je v pořádku? Šéfe!

SÉPIE / SÁRA
No, no, pšššt. Nerozrušuj se, Krunýři. Bude tu každou chvilku. Nic se mu nestalo.

KRUNÝŘ
To je dobře. Bolí mě hlava.

SÉPIE / SÁRA
Ano, bylo toho na tebe moc.

VRAK / HUGO
I na nás.

SÉPIE / SÁRA
Na, polkni to.

KRUNÝŘ
Co to je?

SÉPIE / SÁRA
Na uklidnění a na utišení bolesti.
KRUNÝŘ
Bude se to moct hrát? Co tomu Červor říká? A co tomu říká doktor Cyril?
SÉPIE / SÁRA
Všechno se dozvíš, neboj. Teď lež klidně. Zranil ses při pádu ze skříně. Neměls na ni lézt, víš to.

KRUNÝŘ
Doktor Cyril mi to zakázal.

SÉPIE / SÁRA
Ano.

KRUNÝŘ
A já neposlechl.

SÉPIE / SÁRA
Neposlechl.

KRUNÝŘ
Mrzí mě to.

VRAK / HUGO

Hlavně, že se ti nic nestalo. Mohlo to celé dopadnout mnohem hůř.

KRUNÝŘ
Mrzí mě to. upadá do spánku

III.VI
Vystoupí předešlí a ČERVOR alias CYRIL.
SÉPIE / SÁRA
Je v limbu.

VRAK / HUGO

No to se vám tedy celé náramně povedlo. Takové diletantství.

SÉPIE / SÁRA
Ale prosim tě. Cyril zkrátka neodhadl všechny důsledky, no.

ČERVOR / CYRIL
detektiv ČERVOR alias doktor CYRIL vchází do obávacího pokoje Je v pořádku?

SÉPIE / SÁRA
Trochu v šoku, ale zvládl to.

ČERVOR / CYRIL
A co tomu říkáte vy?

SÉPIE / SÁRA
Hugo asi bude mít řadu připomínek.

ČERVOR / CYRIL
Vážně? Tak poslouchám.

VRAK / HUGO

Jo, mám řadu připomínek. A hned první zní, jaké to má celé smysl? KRUNÝŘ tady leží, málem na něj spadla skříň. Uvědomuješ si, jak jsi nám to mohl zavařit? Doprdele!

ČERVOR / CYRIL
Oba jste se přihlásili k mému experimentu dobrovolně, o možných rizicích jsme spolu debatovali. Krunýře jsem měl celou dobu pod kontrolou. Až na ten pád, to uznávám.
SÉPIE / SÁRA
Já proti tobě a tvému postupu nic nenamítám.

VRAK / HUGO

Ještě abys něco namítala, že?

SÉPIE / SÁRA
Jdi se vycpat, Hugo.

ČERVOR / CYRIL
Krunýř překonal sám sebe, když se poprvé vzepřel mé autoritě a i když skříň neotevřel, alespoň na ni vylezl. To je obrovský posun. Příště to bude o dost lepší, to mi věřte.

VRAK / HUGO

Příště? Ty jako nemáš dost, nebo co? To snad ne!
ČERVOR / CYRIL
No sakra snad si nemyslíš, že toho teď necháme. Krunýř si odpočine a začneme nanovo. On tu skříň nakonec otevře, to vám garantuji. A nejen to. On do ní i vleze! Za svou mrtvou matkou, kterou tam jako dítě našel. Už jsme tak blízko! Tak blízko!
VRAK / HUGO

Ne, ne, ne. Se mnou nepočítej. Jednu šanci jsi dostal. A žádný pozitivní výsledek z toho nevzešel. Krunýř sice krouží kolem skříně, ale místo, aby ji otevřel, tak na ni vylez a rozhoupal ji tak, že ji převrátil!

ČERVOR / CYRIL
Ježíšikriste, dobře no! Netušil jsem, že takové tintítko dokáže převrátit půltunovou almaru!
VRAK / HUGO

No právě, vole! Vidíš, co v sobě v amoku dokáže vykřesat za sílu? A ty se ještě raduješ, že se ti vzepřel?!

ČERVOR / CYRIL
Poprvý.

VRAK / HUGO

Ale tady proboha nejde o to, že se ti vzepřel, ale JAK se ti vzepřel.
ČERVOR / CYRIL
Nechápu.
VRAK / HUGO

Je nezvladatelnej. Smrtelně nebezpečnej. Patří do kazajky a na samotku mezi polštáře. Co by udělal příště? Co myslíš? Viděls, jak si to celé užívá? Dokážeš si představit, co všechno může ten jeho chorý mozek zplodit za postavy a za děj? A skříň beztak nevotevře. Celá ta tvá terapie je šaškárna! A na hovno! 
SÉPIE / SÁRA
Dost, dost. Já to odmítám poslouchat. Stále stejné sejčkaření, neměls do Cyrilova týmu vůbec lézt. A tys ho zase k tomu neměl připouštět, Cyrile. On tomu nevěří, nikdy tomu nevěřil.
VRAK / HUGO

Pleteš si bezmeznou víru a skepticismus, Sáro.

SÉPIE / SÁRA
Víš co? Per do nich dál léky, píchej jim injekce a choď s nima na procházky, když ti tenhle model vyhovuje. Ustrnul jsi na místě a přiznej si to nebo ne, na Cyrila zkrátka nemáš.
VRAK / HUGO

Nemohu za to, že nejsem tvůj typ. A nemohu ani za to, že ty zase nejsi Cyrilův.

SÉPIE / SÁRA
Odcházím. k ČERVOROVI / CYRILOVI Až budeš přemýšlet o novém uskupení rolí, novém pojetí, měj na paměti, že s tímhle tady ukazuje na VRAKA / HUGA se mi hraje dost mizerně. A že mě to s ním nebaví ani za mák.

VRAK / HUGO

Ty jsi ale netykavka, Sáro.

SÉPIE / SÁRA
A nezapomeňte, že vám tu na zemi spí předmět našeho odborného zájmu. odchází

III.VII
Vystoupí předešlí.
VRAK / HUGO

Vždycky do ní něco vjede. Chápeš to?
ČERVOR / CYRIL
Nechápu, proč do toho stále taháš osobní věci. Doprdele, něco tu zkoušíme, o něco se pokoušíme, a pak si jdeme každý po své práci. A tohle vedu já, ať se ti to líbí nebo ne. Upozorňoval jsem tě, že budu vyžadovat absolutní disciplínu, a ty jsi souhlasil.
VRAK / HUGO

Dobře, dobře. Ještě ty se urážej.
ČERVOR / CYRIL
Neurážím se. přechází ke KRUNÝŘI Spí jako batole. Dech je pravidelný. On vylezl na skříň, chápeš? Vylezl na TUHLE skříň.
VRAK / HUGO

Jo jasně. A překotil ji jako krabičku sirek. Neuvěřitelný. A znepokojivý. Může se to zcela posrat. Dostali jsme se přesně na samu hranici, kam Krunýř dokázal zajít. Já bych teď dal stopku.
ČERVOR / CYRIL
A já naopak. Pozdržíme-li teď daný terapeutický záměr, může se nakrásně stát, že se Krunýř opět zapouzdří. Pracujeme s hlubinným strachem, Hugo. Doprdele nechci teď přestat a ani nepřestanu. Na tobě je, zdali v tom budeš taky i nadále. O Sáře pochybnosti nemám.

VRAK / HUGO

Jak bys mohl, když ti leží u nohou.

ČERVOR / CYRIL
Osobní věci dávám stranou. A leze mi nervy, že ty to stále nedokážeš. Když od experimentu ustoupíš, budu to brát jako bojkot. K něčemu ses rozhodl a de facto upsal. Nemysli si, že se to nezobrazí ve tvém hodnocení.

VRAK / HUGO

To má bejt jako ultimátum, nebo co? Já ti tady říkám jen svůj názor. Na setrvání ve tvém experimentu potřebuji čas na rozmyšlenou.
ČERVOR / CYRIL
Moc ho nemáš. Každopádně mě sereš, to ti říkám na rovinu.
VRAK / HUGO

Mě zase sere, že si připadáš neomylný.
ČERVOR / CYRIL
Nikdo není neomylný. Ale toto téma nyní uzavírám. Máš tam ještě něco jinýho?

VRAK / HUGO

Jo, mám. Ale zase mě nařknete, že sejčkuju.

ČERVOR / CYRIL
Poslouchám.

VRAK / HUGO

Ten konec.

ČERVOR / CYRIL
Konec?

VRAK / HUGO

Přečti si, co mám tady napsáno.

ČERVOR / CYRIL
Kde?

VRAK / HUGO

Tady, na konci mých zápisků.

ČERVOR / CYRIL
přečte si to Co to má znamenat?

VRAK / HUGO

Nevím.

ČERVOR / CYRIL
Jak to, že nevíš?

VRAK / HUGO
Nepsal jsem to, je to jinou tužkou. Není to ani mé písmo.
ČERVOR / CYRIL
Ale to je přeci blbost, kdo by to psal, když ne ty.

VRAK / HUGO
On.
ČERVOR / CYRIL
On?

VRAK / HUGO

Jo.

ČERVOR / CYRIL
A jak by se to asi objevilo v tvých zápiscích?

VRAK / HUGO

A jak to mám vědět? Prostě záhada.

ČERVOR / CYRIL
Záhada. To zrovna. Zase ta práce se záhadami. Ukaž. čte nahlas Sépie v ohrožení zahalí vše do neprostupné černoty. Červor vnímá jen světlo a tmu. Krunýř je jeho záhuba. Vrak ukrývá klíč k pokladu, který nikdo nechce. Ve skříni je Zlo.

VRAK / HUGO

Co o tom soudíš?

ČERVOR / CYRIL
Divný, opravdu divný. Asi to sem opravdu napsal on. Ale mě to taky nedává smysl. Zatim.
SÉPIE / SÁRA
vchází náhle do obýváku A teď? tleskne a světlo zhasne. Hřmění graduje, déšť bije do oken. Tmu náhle protne blesk a ozáří obývací pokoj. Zpod pohovky vyčuhuje VRAKOVO / HUGOVO nehybné tělo ve večerních šatech a v ruce třímá zbraň. Na pohovce sedí sesutá SÉPIE / SÁRA rovněž ve večerních róbě s velkou sečnou ranou na hlavě, dalšími sečnými ranami na těle a vytřeštěným výrazem ve tváři. Klepe se a v jedné ruce křečovitě svírá revolver. Před ní leží useknutá VRAKOVA / HUGOVA hlava. Vyděšený doktor CYRIL v bílém plášti hledí na spoušť, při dalším záblesku se snaží vzkřísit umírající SÉPII / SÁRU, opodál stojí monstrózní skříň se zavřenými prostřílenými dveřmi s krvavými cákanci. Hrůzou zsinalý doktor CYRIL pobíhá v záblescích mezi oběma mrtvolami, už celý zašpiněný od krve. Dveře obří skříně se náhle prudce rozletí, vybíhá KRUNÝŘ se zkrvavenou mačetou v ruce a zezadu se rozmachuje přímo na doktora CYRILA.

Konec.
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